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Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow

Forma studiéw stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiow 2 Jezyk wyktadowy szwedzki
szwedzki
Semestr studiow 3 Liczba punktow ECTS 7.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie
Jednostka prowadzaca Wydziat Filologiczny -> Instytut Skandynawistyki i Fennistyki
Imie i nazwisko Odpowiedzialny za przedmiot mgr Matgorzata Boduch
wyktadowcy (wyktadowcow) | Prowadzacy zajecia z przedmiotu
Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium |RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 150.0 0.0 0.0 0.0 150
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnos¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |150 10.0 15.0 175
studenta

Cel przedmiotu

Celem kursu jest utrwalenie wiedzy zdobytej w trakcie nauki jezyka szwedzkiego w poprzednich semestrach
oraz przekazanie uporzadkowanej wiedzy z zakresu jezyka szwedzkiego obejmujacej zagadnienia
gramatyczne oraz leksykalne na poziomie A2+/B1. Zostajg one przedstawione w odpowiedniej kolejnosci i
wedtug rosngcego stopnia trudnosci. Gtéwnym zamystem éwiczen w 1l semestrze Il roku studidw jest: a)
poszerzenie szwedzkiej leksyki; b) ukazanie cech charakterystycznych stylu nieformalnego i formalnego
wypowiedzi ustnej i pisemnej i ¢) utrwalenie zasad gramatycznych jezyka szwedzkiego.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[SKANL3_U01] Potrafi — w jezyku
polskim, angielskim lub jednym z
jezykow nordyckich (szwedzkim,
norweskim, dunskim, finskim) —
wyszukiwaé, selekcjonowac,
analizowac i interpretowac, przy
uzyciu adekwatnej terminologii,
informacje z wykorzystaniem
zaawansowanych technik
informacyjno-komunikacyjnych.

Student wyszukuje i analizuje
informacje w jezyku szwedzkim w
dostepnych zrédtach,

réwniez internetowych. Takze
rozpoznaje i klasyfikuje
charakterystyczne dla jezyka
szwedzkiego zasady gramatyczne.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SUZ2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SKANL3_U07] Potrafi
porozumiewac sie w jezyku
polskim, jednym z jezykow
nordyckich (szwedzkim,
norweskim, dunskim, finskim) lub
jezyku angielskim — wykorzystujac
rézne kanaty i techniki
komunikacyjne — ze specjalistami
reprezentujgcymi
literaturoznawstwo,
jezykoznawstwo, nauki o kulturze i
religii.

Student potrafi prowadzic¢
komunikacje w jezyku szwedzkim
poprzez rézne kanaty
informacyjne (bezposrednio,
telefonicznie, pocztg elektroniczng

itp.).

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[SKANL3_UO08] Posiada
umiejetnos¢ przygotowania prac
pisemnych w jezyku polskim,
jednym z jezykéw nordyckich oraz
jezyku angielskim dotyczacych
literatury, jezyka, kultury, mediow,
historii i spoteczenstw w krajach
nordyckich w oparciu o rézne
pojecia teoretyczne i réznorodne
zrodta.

Student potrafi przygotowac
réznorodne tematycznie prace
pisemne.

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SKANL3_K04] Samodzielnie
podejmuije i inicjuje dziatania
badawcze w zakresie
literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa w ramach
kierunku Skandynawistyka oraz
jest gotéw do wypetnienia roli
zawodowe; filologa.

Student analizuje szwedzkie
wypowiedzi pod katem
gramatycznym oraz leksykalnym
zaréwno w pracy indywidualnej jak
i zespotowe;j.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SKANL3_U09] Posiada
umiejetnos¢ przygotowania
wystapien ustnych w jezyku
polskim, jednym z jezykéw
nordyckich oraz jezyku
angielskim, dotyczacych literatury,
jezyka, kultury, mediow, historii i
spoteczenstw w krajach
nordyckich dotyczacych
zagadnien szczegotowych, z
wykorzystaniem podstawowych
ujec teoretycznych, a takze
réznych zrodet.

Student potrafi przedstawic
prezentacje ustng w jezyku
szwedzkim na rézne tematy.

[SUZ2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SKANL3_KO01] Jest $wiadomy
stopnia osiggnietej wiedzy na
temat Europy Pétnocnej oraz jej
jezykow, a takze potrafi te wiedze
krytycznie ocenic.

Student dba o staty rozwdj swoich
kompetenc;ji jezykowych i jest
zorientowany na ciggte
poszerzanie swojej wiedzy tak
gramatycznej jak i leksykalnej z
zakresu jezyka szwedzkiego.

[SK2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[SKANL3_UO06] Potrafi
komunikowac sie, rowniez w
jezykach obcych, z otoczeniem i
merytorycznie argumentowac,
uzasadniajac swoje stanowisko.

Student potrafi dyskutowac i
obroni¢ swoje stanowisko w
jezyku szwedzkim na forum
grupy.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SKANL3_U04] Potrafi planowac i
organizowac zarowno prace
indywidualng jak i zespotowa.

Student organizuje i planuje prace
indywidualng oraz w grupie
jezykowe;j.

[SU2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[SKANL3_UO05] Zabiera gtos w
dyskusiji, jest otwarty na zmienne,
czesto nieprzewidywalne
stanowisko rozméwcow oraz
potrafi wspdlnie z nimi
doprowadzi¢ do konstruktywnego
rozwigzania problemu przy uzyciu
adekwatnych metod.

Student potrafi wykorzystaé
podstawowe szwedzkie
stownictwo w negocjacjach w
jezyku szwedzkim.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta
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Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposob weryfikacji i oceny efektu

[SKANL3_W02] Zna w
zaawansowanym stopniu
gramatyke i leksyke jednego z
jezykéw nordyckich (szwedzkiego,
norweskiego, dunskiego,
finskiego), rozumie jego pozycje w
Swiecie oraz relacje z innymi
jezykami.

Student wykorzystujac zdobytg
wiedze z zakresu gramatyki i
leksyki szwedzkiej, rozumie
pozycje tego jezyka w Swiecie
oraz jego relacje z innymi
jezykami nordyckimi.

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SKANL3_KO06] Dba o dorobek i
tradycje zawodu filologa lub
ttumacza.

Student stale poszerza swojg
wiedze z myslg o przysziej pracy
zawodowej.

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[SKANL3_WO01] W
zaawansowanym stopniu zna
fakty, teorie i metody wtasciwe dla
literaturoznawstwa,
jezykoznawstwa oraz nauk o
kulturze i religii regionu
nordyckiego.

Student w wystarczajacym stopniu
zna metody zorientowane na
komunikacje w

jezyku szwedzkim.

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

Tresci przedmiotu

Wybrane stownictwo na poziomie A2+/B1 wystepujace w tekstach publicystycznych, czy tez
informacyjnych,leksyka poszerzona o zaawansowane stownictwo zwigzane z codziennymi sytuacjami
zyciowymi w Szwecji (np. podrézowanie, sport, zdrowy tryb zycia, praca zawodowa, $wiat przyrody,
spedzanie wolnego czasu); leksyka uzywana w dyskusjach i tekstach argumentacyjnych, a takze utrwalana i
poszerzana wiedza z zakresu gramatyki jezyka szwedzkiego, ze szczegélnych uwzglednieniem sktadni

szwedzkiej.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Warunkiem uczestniczenia w zajgciach w semestrze 3 jest uzyskanie oceny pozytywnej z egzaminu z

jezyka szwedzkiego po semestrze 2.

W wyjatkowych przypadkach osoba prowadzaca zajecia moze odstapi¢ od tej zasady.

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposo6b oceniania (sktadowe)

Prog zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

aktywny udziat w zajeciach 80.0% 10.0%
zadania wskazane przez 51.0% 30.0%
prowadzacego

testy czgstkowe 51.0% 60.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Prowadzacy na poczatku semestru podaje uaktualniong liste lektur.

«  Edegran, Britt-Marie. Lénneborg, Annika. 2005. Ord med mening:
ordtraning i svenska som andrasprak, Malmé: Bonnier Utbildning
. Fasth, Cecilia. Kannermark, Anita. 2003. Text i focus 1, Lund:

Folkuniversitetets forlag

e Levy Scherrer, Paula. Lindemalm, Karl. 2013. Rivstart B1 + B2 -
ovningsbok, Stockholm: Natur och Kultur

. Levy Scherrer, Paula. Lindemalm, Karl. 2013. Rivstart B1 + B2 -
textbok, Stockholm: Natur och Kultur

¢ Mathlein, Marianne. 1990. Avancera ord, Stockholm: Liber

Uzupetniajaca lista lektur

»  Kubitsky, Jacek. 2020. Stownik szwedzko-polski, Warszawa:

Wydawnictwo Naukowe PWN

*  Kubitsky, Jacek. 2021. Stownik polsko-szwedzki, Warszawa:

Wydawnictwo Naukowe PWN

*  Vivers, Johannes. 2019. Partikelverbens varld, Lund:

Folkuniversitetets forlag

*  Watcyn-Jones, Peter. 1980. Bygg upp ditt ordférrad 1, Lund:

Kursverksamheten

*  Watcyn-Jones, Peter. 1985. Bygg upp ditt ordférrad 2, Lund:

Kursverksamheten
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Adresy eZasobdéw Podstawowe

http://www.svenska.se. - szwedzki stownik online
http://www.sr.se - szwedzkie radio
http://www.svt.se - szwedzka telewizja
Uzupetniajace

Adresy na platformie eNauczanie:

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Prosze odpowiedzie¢ w formie ustnej/pisemnej na pytanie: Jakie sg argumenty za i przeciw samotnej
wyprawie w gérach w Skandynawii?

Praktyki zawodowe Nie dotyczy
w ramach przedmiotu

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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